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[131/ INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D’UTILISATION

1/ Caractéristiques techniques

Modele / Référence 355306
Tension nominale 230V~ 50Hz
Puissance nominale 60W max.
Type de culot E27
Indice de protection 1P20
Dimensions ?300x90 mm
(lasse de protection (lasse |

AVANT INSTALLATION ET UTILISATION, LIRE ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE ET LA CONSERVER

2/ Explication des symboles

B;XEI Remplacer tout écran de protection fissuré

Pour utilisation intérieure uniquement

Luminaire de classe |

Luminaire convenant au montage direct sur des surfaces normalement inflammables

Lire le manuel d’instructions avant utilisation

Conforme aux exigences essentielles de la ou des directives européennes applicables au produit

Ne jetez pas les produits électriques et électroniques en fin de vie avec les ordures ménageres.
Déposez-les dans une poubelle de collecte pour recyclage. Demandez conseil auprés de vos
autorités locales ou de votre revendeur.
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3/ Regles de sécurité

Attention ! Afin de réduire le risque de décharge
électrique, de blessure et d'incendie lors de
I'utilisation d’appareils électriques, lisez et
observezles consignes de sécurité fondamentales
suivantes :

- Ce luminaire portant l'indication IP 20 n'est
pas étanche a l'eau et doit étre protégée contre
les éclaboussures. Il doit étre uniquement utilisé
dans des locaux secs.

- Linstallation électrique que vous utilisez pour
alimenter ce luminaire doit étre conforme a la
réglementation en vigueur (norme NFC 15-100)
et doit comprendre un conducteur de terre (les
sections des conducteurs d’alimentation doivent
étre de 1.5 mm? au minimum).

- Le luminaire doit uniquement étre installé par
un électricien qualifié.

- Remplacez tout écran de protection fissuré ou
cassé.

- Ne regardez jamais fixement 'ampoule de votre
luminaire.

- L'écran, ainsi que le corps du luminaire peuvent
devenir trés chauds. Ne les touchez pas et
n‘approchez jamais de matiéres ou produits
sensibles a la chaleur.

- Empéchez les enfants d'accéder aux appareils
électriques.

- Il est interdit de modifier ou de transformer
la construction mécanique ou électrique du
luminaire.

- Le luminaire convient au montage direct sur des
surfaces normalement inflammables.

- N'interconnectez pas plusieurs luminaires sur le
méme cable d'alimentation ou d'installation.

- Le luminaire doit toujours étre utilisé complet,
avec son écran de protection.

- Observez les informations techniques sur la
plaque signalétique du produit de méme que
dans la présente notice.

Cet appareil est conforme aux réglementations
et normes européennes en vigueur (sécurité
électrique, environnement) au moment de sa
livraison et le restera pour votre sécurité si les
instructions de ce manuel sont respectées et les
réparations effectuées par du personnel qualifié.

Si l'article, lors de sa livraison, contient des sacs
plastiques d'emballage, ceux-ci ne doivent pas
étre laissés a la portée des enfants en raison des
risques d'étouffement.

4/ Montage et utilisation

-Avanttouteopérationdemontage, maintenance,
changement d'ampoule ou nettoyage, assurez-
vous que les cables dalimentation soient mis
hors tension (couper l'alimentation au tableau
électrique général ou retirer le fusible). Vous
empécherez ainsi tout allumage involontaire et
vous éviterez tout risque de choc électrique.

- Assurez-vous que la tension du réseau
correspond a la valeur indiquée sur la plaque
signalétique de l'appareil.

- Assurez-vous de ne pas endommager d‘autres
cables électriques dissimulés dans les murs lors
du percage.

« Fixation de votre luminaire

- Fixez le luminaire en suivant le schéma
d'installation.

e Alimentation de votre luminaire

-Votre installation électrique doit se composer de
3fils: une phase (fil marron), un neutre (fil bleu) et
une terre (fil jaune et vert).
- Insérez les fils d’alimentation (phase et neutre)
dans les deux manchons d'isolation fournis.
- Connectez:
- Le fil de phase de votre installation a la borne
« L » de votre luminaire.
- Le fil de neutre de votre installation a la borne
« N » de votre luminaire.
-Connectezenfinlefildeterre devotreinstallation
a la vis de terre indiquée par le symbole «(@)» sur
le luminaire. Pour cela, desserrez légerement la
vis. Connectez le fil de terre de l'installation sous
la téte de la vis et resserrez fermement la vis de
terre. Il est recommandé d'utiliser une cosse pour
garantir une bonne connexion du fil de terre.
- Montez I'ampoule (non fournie) en respectant
ses caractéristiques (la puissance et le type de
celle-cine doivent pas étre supérieurs ni différents
du modele spécifié).

5/ Remplacement de I'ampoule

- Coupez l'alimentation du luminaire.

- Attendez le refroidissement de I'ampoule et
manipulez celle-ci a I'aide d’un chiffon.

- Dévissez I'ampoule défectueuse.

- Montez la nouvelle ampoule.

- Rétablissez I'alimentation.



6/ Dimensions (en mm) de lI'écran de protection

9243

6/ Conformité

Le marquage CE couvre la conformité a la directive
Basse Tension 2006/95/CE.

7/ Garantie

Malgré tout le soin apporté a notre produit et
pour le cas ou vous rencontreriez un probleme
quelconque, nous vous demandons de bien vou-
loir vous adresser au magasin ou vous avez ache-
té le produit.

Ce produit dispose d'une garantie contractuelle
du vendeur de 24 mois a partir de la date d'achat,
certifiée par ledit vendeur, en garantie totale des
piéces et main-d‘oeuvre, dans le cadre d'une utili-
sation conforme a la destination du produit et aux
instructions du manuel d'utilisation. Cette garan-
tie ne s'applique pas a toute mauvaise installa-
tion, toute mauvaise utilisation, tout mauvais en-
tretien, toute erreur de branchement, survoltage,
aux pieces d’usure normale, réparation tentée par
vos soins, démontage ou modification du produit
ou de son alimentation, chutes ou chocs.

Les frais de port et demballage sont a la charge
de l'acheteur et, en aucun cas, la garantie contrac-
tuelle ne peut donner droit a des dommages et in-
téréts. En cas de retour, veillez a la solidité de I'em-
ballage contenant I'appareil. Nous ne répondons
pas d’'un appareil abimé pendant le transport. Le
produit doit étre retourné complet avec tous les
accessoires livrés d'origine et avec la copie du justi-
ficatif d'achat (facture et/ou ticket de caisse).

Defausses indications de la date ou des ratures
nous déchargent de toute obligation.

Trés important : Pour tout retour SAV pendant
la durée de garantie, la facture et/ou le ticket de
caisse, seuls justificatifs admis, est impératif.

Service aprés-vente :

UNIPRO

ZA LAVEE

43200 YSSINGEAUX - FRANCE
TEL : 04-71-61-13-91

FAX :04-71-61-06-29

Email : sav@unifirst.fr
Internet : www.unifirst-sav.fr

Indépendamment de la garantie contractuelle
ainsi consentie, le vendeur reste tenu des défauts
de conformité du bien au contrat et des vices réd-
hibitoires dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1649 du code civil.

« Articles relatifs a la garantie légale

Code de la consommation :

Article L211-4

Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme
au contrat et répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance. Il répond également
des défauts de conformité résultant de I'embal-
lage, des instructions de montage ou de l'instal-
lation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par
le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.
Article L211-5

Pour étre conforme au contrat, le bien doit :

1° Etre propre a l'usage habituellement attendu
d'un bien semblable et, le cas échéant :

- correspondre a la description donnée par le ven-
deur et posséder les qualités que celui-ci a pré-
sentées a l'acheteur sous forme d'échantillon ou
de modele;

- présenter les qualités qu’un acheteur peut légi-
timement attendre eu égard aux déclarations pu-
bliques faites par le vendeur, par le producteur ou
par son représentant, notamment dans la publi-
cité ou l'étiquetage ;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un
commun accord par les parties ou étre propre a
tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté
a la connaissance du vendeur et que ce dernier a
accepté.

ArticleL211-12

Laction résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans a compter de la délivrance
du bien.



Code civil :

Article 1641

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’'un
moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par l'acquéreur dans un délai de deux
ans a compter de la découverte du vice.

Article 1641 a 1649



[/ INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y DE USO

1/ Caracteristicas técnicas

Modelo / Referencia 355306
Tension nominal 230V~ 50Hz
Potencia nominal 60W max.
Tipo de casquillo E27
Grado de proteccidn 1P20
Dimensiones ?300x90 mm
(lase de proteccion Clasel

LEER ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE LA INSTALACION Y DEL USO. CONSERVARLO.

2/ Explicacion de los simbolos
% Sustituir cualquier vidrio de proteccién roto

Sélo para uso en interiores
Luminaria de clase |
Luminaria adecuada para el montaje directo sobre superficies normalmente inflamables

Leer el manual de instrucciones antes del uso

AQIdBL

Conforme con las exigencias esenciales de la(s) directiva(s) europeaf(s) aplicable(s) al producto

N
/M

No se deben desechar los productos eléctricos y electrénicos al final de su vida ttil con las basuras
domeésticas. Depositelos en un contenedor de recogida para el reciclaje. Para mds informacion,
contactar con las autoridades locales o con su vendedor.

=
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3/ Reglas de seguridad

jAtencion! Con el fin de reducir el riesgo de
descarga eléctrica, herida e incendio en la
utilizacion de aparatos eléctricos, observe las
instrucciones de seguridad fundamentales
siguientes.

- Esta lampara marcada con IP 20 no es estanca al
aguay debe ser protegida contra las salpicaduras.
Debe ser utilizada sélo en locales secos.

- La instalacion eléctrica utilizada para alimentar
esta lampara debe cumplir con la reglamentacion
vigente y debe ser provista de un conector de
tierra (las secciones de los conectores deben ser
de 1.5 mm? como minimo).

- La lampara solo debe ser instalada por un
electricista cualificado.

- Sustituir cualquier pantalla agrietada o rota.

- Nunca mirar fijamente la bombilla de la ldmpara.
- La pantalla, asi como el cuerpo de la [ampara
pueden volverse muy calientes. No tocarlos y no
acercar a materias y productos sensibles al calor.
- Impida que los nifos accedan a los aparatos
eléctricos.

- No estd permitido cambiar la estructura
mecanica o eléctrica de la ldmpara.

- La [dmpara es apropiada para el montaje directo
en superficies normalmente inflamables.

- No conecte varias lamparas entre ellas con el
mismo cable de alimentacion o de instalacion.

- La lampara debe siempre utilizarse completa, es
decir con la pantalla de proteccion.

- Tenga siempre en cuenta los datos técnicos de
la placa de caracteristicas del producto y de estas
instrucciones.

Este aparato es conforme con las directivas y
normas europeas vigentes (seguridad eléctrica,
medio ambiente) en el momento de su entrega
y lo permanecerd para su seguridad si se
respetan las instrucciones de este manual y si
las reparaciones son efectuadas por personal
cualificado.

Si el articulo, en su entrega, contiene bolsas
plasticas de embalaje, éstas no deben ser dejadas
al alcance de los nifios debido a los riesgos de
sofocamiento.

4/ Montaje y utilizacion

- Antes de realizar labores de montaje,
mantenimiento, cambio de bombilla o limpieza,
compruebe que todos los cables estan sin tensién
(cortar la alimentacion mediante el cuadro
eléctrico o desconectar el fusible). Asegurese de
que no se vuelva a conectar. Asi evitara cualquier
riesgo de choque eléctrico.

- Asegurese de que la tensién de la red
corresponde con el valor indicado en la placa de
datos del aparato.

- Al taladrar, asegurese de que no dafe otros
cables eléctricos escondidos en las paredes.

« Fijacion de la luminaria

- Fije la luminaria siguiendo el esquema de
instalacion.

« Alimentacion de la luminaria

- Su instalacion eléctrica debe constar de 3 hilos:
una fase (hilo marrén), un neutro (hilo azul) y una
tierra (hilo amarillo y verde).
- Inserte los hilos de alimentacion (fase y neutro)
en los dos manguitos de aislamiento incluidos.
- Conecte:
« El hilo de fase de su instalacion al borne « L »
de la ldampara.
« El hilo de neutro de su instalacion al borne
«N»delalampara.
- Conecte después el hilo de tierra de su
instalacién al tornillo de puesta a tierra indicado
por el simbolo « @ » sobre la [Ampara. Para ello,
afloje ligeramente el tornillo. Ponga el hilo de
tierra de la instalacién debajo de la cabeza del
tornillo y apriete firmemente el tornillo de tierra.
Se recomienda utilizar un terminal de cable para
garantizar una buena conexién del hilo de tierra.
- Ponga la bombilla (no incluida) respetando sus
caracteristicas (la potencia y el tipo de ésta no
deben ser superiores ni diferentes del modelo
especificado).

5/ Cambio de la bombilla

- Corte la alimentacién de la luminaria.

- Espere hasta que la bombilla se enfrie y maneje
la misma con un trapo.

- Desatornille la bombilla defectuosa.

- Ponga la nueva bombilla.

- Restablezca la alimentacién.



6/ Dimensiones (en mm) de la pantalla de
proteccion

#9243

7/ Conformidad

El marcado CE cubre la conformidad con la
Directiva Baja Tension 2006/95/CE.

8/ Garantia

Si, a pesar del especial cuidado que hemos dado
al producto, encontrara cualquier tipo de pro-
blema, le rogamos se ponga en contacto con la
tienda en la cual se adquirié el producto.

Este producto estd garantizado de acuerdo con
el real decreto Legislativo 1/2007, con arreglo a
una utilizacion conforme con el fin del producto
y con las instrucciones de este manual de uso. La
garantia no se aplica en caso de mala instalacion,
falta de mantenimiento, error de conexion, sobre-
carga, piezas de desgaste normal, reparacion
intentada por su cuenta, desmontaje o modifica-
cion del producto o de su alimentacién, caida o
golpes.

En caso de devolucidon comprobar la solidez del
embalaje conteniendo el aparato. El producto
debera ser completo al devolverlo, con todos los
accesorios entregados en el embalaje de origen.

En caso de falsa informacion relativa a la fecha
de compra o tachaduras, nos descargaremos
de la obligacion de garantia.

Muy importante: para cualquier devolucion
al servicio postventa durante el tiempo de
garantia, le sera exigido el tique de compra,
unico justificante admitido.
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Servicio postventa:

UNIPRO

ZA LAVEE

43200 YSSINGEAUX - FRANCIA
TEL : +33-(0)4-71-61-13-91
FAX : +33-(0)4-71-61-06-29
Email : sav@unifirst.fr
Internet : www.unifirst-sav.fr



